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m Sovjetske Rusije pravi, da so an-
l i protipredlogi skrajno enostranski 

in Francija zahtevata od Rusije, da se slednja 
&Veže, braniti Poljsko in Romunijo, v zameno pa ji 

od svoje strani ne nudita nobenih garancij. 
!°SKVA, 9. maja. — Ruski i rajšnji spravi med Sovjetsko 
, Uradniki so nocoj izjavi-1 Rusijo in nacistično Nemčijo o-
4 s° skrajno nezadovoljni z značujejo tukajšnji ruski krogi 
^ ,-imi protipredlogi za an- kot neosnovane in "otročje," |k: 

' francosko 

Sovjetski podkomi-
sar Potemkin pri-

spel v Varšavo 

rusko zve- češ da imajo te vesti samo na-
men, omajati "mirovno fronto" 

>tska časopisna agencija med Moskvo in Londonom. 
^avi, da so angleški pro-

enostranski ter neza- Dobro informirani opazoval-
ci dvomijo, da bi obstojala ka-iJlvl. ce ne celo nesprejem- , , , . v . .. , 

lWietsko noročilo iavlia k a b a z a z a s k o r aJ s nJ e PnJate" I ! J Ijstvo med Rusijo in Nemčijo. / cevata Anglija in Franci- J 

{ Rusije pomoč Poljski in ; RIM, 9. maja. — Premier 
" ĵi. ničesar pa nista ome- Mussolini je povedal danes odu-

množici, da bo 
njena ura," 

zaplete v vojno zaradi dokazala svetu moč svojega od-
f̂ ttioči državam vzhodne loka, zdaj pa da bo pričela s 

pripravami za serijo konferenc, 
||lN, 9. maja. — Naglo namenjenih, da se ojači vpliv 
sirjajoče govorice o sko-! Italije v Jugoslaviji. 

^ n3Uni lastni pomoči Sov- ševljeni fašistični m 
L. Rusiji v slučaju, da se j Italija, "ko udari 
H fr r*ov»arl; Ar*Trajala cnr̂ fn mno 

g 

HdELPHIA, 9. maja. — 
Delphi ji in okolici je o-

Sanga morilcev za pro-1 
na vesti okoli sto člo- j 

življenj. Tolpa je morila j 
so bili zavarovani za 

l vSote, kateri denar si je 
Sila z dediči. 
Sce je danes določilo od- i 

Antom^S&cojjb' 
hato, ko- je hotela izvr-

,r^mor njegova 50-letna 
g Je naročila umor svoje-

iz njenih rok, ker se 
ubiti, ko so prišli, da 

^ 0 ° . Nato pa se ji je 
0| da je použila neki 
2 namenom, da se za-
.^dpeljali so jo naglo v 
c°> kjer so ji izprali že-

l ^ k a je že enajsta vdo-
bile aretirane, ker so 

OCES PROTI MORILSKEMU 
SINDIKATU V PHILADELPHIA 

ri 44 let, je bila začasno ustav-
ljena obravnava, ker je prizna-
la, da je zastrupila svojega mo-
ža, njegovega sina, svojega pa-
storka, in še nekega drugega 
moža. 

Voditelji tega morilnega sin-

VARŠAVA, 9. maja. — Vla-
dimir Potemkin, sovjetski pod-
komisar zunanjih zadev, je pri-
spel danes na kratek poset v 
Varšavo, tekom katerega se bo 
morda odločila vloga Rusije v 
angleško - francoski "mirovni 
fronti." 

Potemkin bo ostal v Varšavi 
12 ur. Varšava je njegovo zad-
nje postajališče na njegovi zna-
čilni diplomatični turi, ki ga je 
vodila po Turčiji, Bolgariji in 
Romuniji, katere države so naj-
važnejše v kombinaciji črnomor-
skih držav. 

Pričakuje se, da bo sovjetska 
vlada imenovala novega poslani-
ka za Poljsko kakor tudi nove-
ga poslanika za Romunijo. 

Poset podkomisarja Potem-
kina v Pragi smatrajo za dobro 
znamenje boljših medsebojnih 
stikov med Poljsko in Sovjetsko 
Rusijo. 

K u I f y r a 

KANARČKI 
V četrtek večer, 11. maja ob 

7:30 uri se vrši važna izredna 
seja staršev mladinskega pev-
skega zbora "Kanarčki". Starši 
so prošeni, da se kar največ 
mogoče udeležijo. Istotako se 

„., , , . . . , . ,. v... i vrsi izredna seja pevcev in pevk dikata, ki bi zdaj radi rešili svo- v, , „ OA v f 7 , J , , , . .v . , Kanarčkov ob 6:30 zvecei*. — 

i. Policist je včeraj izbil 
lacobbe na njenem domu 

> ž . Poleg teh je v zapo-
nadaljnih oseb, med 

L ' Je tudi neki zdravnik. 
^ bil spoznan za kri-

ifj1110 Herman Petrillo, biv-
'^.klec spagetijev in stru-

Porota je priporo-
fku smrtno kazen. 

Carini Favato, stk-

Sokrivde nad smrtjo 

sss? 

jo kožo pred električnim sto-
1 

izpovedujejo fantastične stori-
je o umorih, ko so morili za za-
varovalnino. Doslej so priznali 
že 35 umorov, eden njihovih 
voditeljev pa je izjavil, da je 
njihovo število preseglo celo 
100. 

Žrtve so navadno morili z ar-
zenikom, toda če je imela žrtev 
zavarovalno polico za tako zva-
no "double indemnity," to je za 
dvojno zavarovalnino v slučaju 
nesreče, so tudi poskrbeli, da je 
bila taka žrtev "povožena" ali 
"po nesreči" utopljena. 

John Cacopardo, 28 let star, 
ki je zdaj v Sing Singu, ker je 
pred dvema letoma umoril svo-
jo ljubavnico, je že takrat pri 
obravnavi povedal, da je njegov 
stric Paul Petrillo "djrektor" 
neke njorilske gange, toda nje-
gove izjave so bile tako fanta-
stične, da mu jih sodišče ni ho-
telo verjeti. 

Tajnica. 

ljubezen" v Col-
linwoodu 

.tot 

1 pevski zbor Slavulj 
Miko opereto "Nesreč-

v nedeljo, 14. maja' 
Poldne v Slovenskem 

, ^ domu na Waterloo 
fyj^ta bo prvič prikazana 
\ '' zato vabimo vse ob-
te^a pr i^ poslušat. Po-
V hiramo na vse pevske 

ftas obiščejo ta dan in 
^ P°morejo do boljšega 
% stopnina je 50c, zve-
V 2 a ples igra Kristoff 

' Odbor. 

\ bolnišnice 
Butcher, 15314 1 Hrt' 

Vj0 ' Je srečno prestala 
|L v Glenville bolnišnici 
l|j nahaja na domu. Za-
V j Se vsem prijateljem za 
>v' Metlice za časa bolez-
'Hjj.110 pa tajniku društ. 

3e?ovi soprogi. 
Zahvala 

>'ti j ni bilo mogoče se u-
/'̂ j, a<3ranovega koncerta, 
: >.i/! Bliss Coal Co., da-

$2. Hvala! 

PEVSKE VAJE 
Vsi člani pevskega zbora Slo-

van se prošeni, da se zagotovo 
udeleže poskusnih vaj v sredo in 
soboto ob 7:30 zvečer. Na piano 
bo spremljala Vera. Milavec. V 
nedeljo je koncert! — Predsed-
nik. 

VAJA JADRANA 
Vsi pevci Jadrana se naj za-

gotovo udeleže vaje v četrtek 
ob 8. zvečer. Vrnejo naj tudi 
vstopnice od zadnje prireditve. 

KONFERENCA 
MED A. F. OF L. 

IN N J | R. B. 
Zastopnik CIO organizacije, 

njen glavni svetovalec 
Lee Pressman, silno kriti-
zira ta postopek. 

WASHINGTON, 9.' maja. — 
Nocoj so se zbrali h konferenci, 
ki je prišla kot popolno- prese-
nečenje, voditelji Ameriške de-
lavske federacije ter zastopniki 
Narodnega delavskega odbora, 
ki so znani kot trpki medsebojni 
sovražniki zaradi stališča, da-li 
naj se odredbe Wagnerjevega. 
zakona izpremene ali ne. 

Seja se je vršila v uradu pred-
sednika Narodnega delavskega 
odbora Warrena Maddena. Ni-
hče izmed onih, ki so se udele-
žili konference, ni hotel podati 
nobene izjave, toda Lee Press-
man, glavni svetovalec CIO or-
ganizacije, je silno kritiziral ta 
postopek. Izjavil je, da pred-
stavniki A. F. of L. zdaj mole-
dujejo za milost ter si prizade-
vajo) narediti "pri zadnjih vra-
tih" kupčijo z Narodnim delav-
skim odborom. 

Pressman je dejal, da ne vidi 
nobenega vzroka, zakaj bi dal 
Narodni delavski odbor vodite-
ljem federacije priliko "sklepa-
nja za zaprtimi vrati, da se ta-
ko izognejo kaznim svojega iz-
dajstva." 

Federacijo so " zaštllpaK na 
konferenci Joseph A. Padway, 
njen glavni svetovalec, John P. 
Frey in dva člana Padwayjeve-
ga legalnega štaba. 

Ohijskim premogar-j 
jem je zanikana pod-! 
pora zoper brezdelje j 

Petnajst tisoč premogarjev 
prizadetih. — Celotna 
vsota zavarovalnine proti 
brezposelnosti znaša $2,-

i 800,000. 

COLUMBUS, O., 9. maja. — 
H.C. Atkinson, administrator u-
rada Ohio Bureau of Unemploy-
ment Compensation, je danes 
odredil, da se ne izplača brez-

fposelnostne zavarovalnine pre-
| mogarjem v državi Ohio, ki zna-
ša približno $2,800,000. 

Atkinson, ki pravi, da je za-
stoj, ki traja od 31. marca, 
štrajk, je preklical prve čeke za 
3,000 premogarjev, ki so bili že 
izpolnjeni. Vseh'skupaj bo pri-
zadetih kakih 15,000 majnar-
jev. 

Thomas J. Price, posebni 
reprezentant distrikta št. 6, 
United Mine Workers of Ameri-
ca, je izjavil, da se bo vložilo 
proti temu priziv pri Federal 
Social Security Boardu v Wash-
ingtonu. ' 

"Premogarji niso brezposelni 
po svoji lastni krivdi in so po 
zakonu upravičeni do podpore 
zoper brezposelnost," je izjavil 
Price. 

Pod zakonom države Ohio 
delodajalci niso primorani pla-
čevati brezposelnostne zavaro-
valnin^, ako je delavski, zastoj 
označen za stavko. 

PREDSEDNIKOV ULTIMAT 
PREMOGOVNI INDUSTRIJI 

Roosevelt je ukazal delodajalcem in linij-
skim voditeljem, da morajo tekom 24 ur 

doseči sporazum ter obnoviti obrat. 
BLAGOR LJUDSTVA JE PRED VSEM DRUGIM 

WASHINGTON, 9. maja. — 
Predsednik^ Roosevelt je predlo-
žil danes lastnikom premogov-
nikov in unijskim uradnikom 
ultimat, s katerim ukazuje, da 
se morajo tekom 24 ur sporazu-
meti ter da se mora v tem času 
pričeti zopet s kopanjem pre-
moga. 

Predsednik je zahteval, da se 
predstavniki obeh strank pred-
vsem smatrajo za ameriške dr-
žavljane, in kot taki imajo dolž-
nost, doseči sporazum za sploš-
ni javni blagor. 

Delodajalci in unijski uradni-
ki so se nato nemudoma vrnili 
v New York, kjer bodo izdelali 
načrt za sporazum. 

Odločna akcija predsednika 
Roosevelta 

To je najmočnejša in najod-
ločnejša akcija, ki jo je še kdaj 
zavzel predsednik Roosevelt v 
kakem delavske sporu, odkar 
je prišel v Belo hišo. 

Predsednik je posegel osebno 
v ta spor ter sklical konferen-

co delodajalcev in unijskih u-
radnikov v Beli hiši, ker se ni-
so mogli zediniti glede nespora-
zuma, zaradi katerega je izprtih 
460,000 premogarjev. Predsed-
nik ni povedal, kaj misli storiti 
ako sporni stranki ne dosežeta 
sporazuma v danem času. 

Predsednik je opozoril na dej-
stvo, da kar se tiče mezd in de-
lovnih ur, sta se obe stranki 
sporazumeli in da niso mezde 
vzrok sedanjega zastoja premo-
govne industrije, temveč da je 
mnenje pogajalcev deljeno sa-
mo glede detajlov priznanja u-
nije. 

59 premogarjev aretiranih 
CHARLESTON, W. Va., 9. 

maja. — V Westonu so danes 
aretirali 59 premogarjev, ki so 
napadli 28-letnega voznika tra-
ka Roberta M'cWortherja in 
njegova dva pomočnika. 

Možje bodo zaslišani dne 17. 
maja pod obtežbo zarote z na-
menom, da telesno poškodujejo 
svoje soljudi. 

Vehovec zahteva 
10-centno vožnjo 

Obtožba proti očetu, ki je umoril svojega 
neozdravljivo bebastega sina 

Bebec je pričel razvijati tako spolno potenco, da je bila 
nevarnost, da napade svojo lastno mater. 

Utopljenka v jezeru 
Daniel Rocicke, WPA čuvaj, 

je opazil včeraj v jezeru žensko 
truplo, o katerem se je izkaza-
lo, da je truplo Mrs. Berthe 
Kari, 46-letne žene policista 
Franka Karla. Truplo je bilo v 
vodi v bližini pristanišča na E. 
9."cesti. Njen mož Kari je izja-
vil, da je bila žena zadnje čase 
•zelo rahlega zdravja, kar jo je 
tudi najbrže tiralo v smrt. 

Balincanje Prog. Slovenk 
Nocoj ob polosmih bo priče-

tek balincanja Progresivnih Slo-
venk, krožek št. 3, Balinalo se 
bo na igrišču Slovenskega dru-
štvenega doma v Euclidu. Čla-
nice' krožka št. 3 naj se polno-
številno udeleže, vljudno pa so 
vabljene tudi članice drugih 
krožkov. 

Velikodušen dar 
Društvo "Naprej" št. 5 SNPJ 

je darovalo za Slovensko mla-
dinsko šolo SND $12. Prosvetni 
odsek SND se temu zavednemu 
društvu iskreno zahvaljuje za 
tako lep prispevek tej prepo-
trebni narodni ustanovi. — Pro-
svetni odsek SND. 

PREDLOGA O ZDRAVJU 
ZAKONCEV 

V ponedeljek večer je organi-
zacija The League of Women 
Voters razpravljala o zakonski 
predlogi, ki se nahaja pred za-
konodajo in ki se nanaša na 
zdravniško preiskavo onih, ki 
nameravajo stopiti v zakon. — 
Sodnik Silbert je v diskusiji pred 
ligo dejal, da če se bo čakalo, 
da bo tozadevni zakon perfek-
ten, ne bomo tega zakona nikoli 
dobili. Predlagal je, da se to 
predlogo čim prej uzakoni, tudi 
če ni popolna. 

Dr. Levine je rekel, da bi se 
epilepsije, bebavosti in blazno-
sti ne smelo metati v en koš s 
sifilisom. To so separatni pro-
blemi ter je treba kot s takimi 
tudi postopati. Odgovor za,te 
probleme se bo našel v steriliza-
ciji, je dejal. 

V splošnem pa bo zdravniška 
preiskava pred vstopom v za-
kon preprečila mnogo slučajev 
sifilisa. V Skandinaviji, kjer se 
izzvaja tozadevno strogo kon-
trolo, zaznamujejo na leto 2,000 
novih slučajev sifilisa, dočim 
jih je v državi New York, ki 
ima prav toliko prebivalstva, 
50,000 na leto. 

Konvencija železničarjev 
Konvencija Bratovščine želez-

ničarjev, ki zboruje v Clevelan-
du, je včeraj potrdila stališče 
svojih voditeljev in odglasovala 
proti vsaki morebitni redukciji 
plač. Dalje je konvencija spre-
jela resolucijo, da se vzdrži 
"Railway Labor Act," ki prav 
tako prepoveduje vse nepoštene 
delavske praktike, kakor Narod-
ni delavski odbor, le da je še 
bolj drastičen v določevanju de-
lavskih pravic. — Sinoči se je 
vršil na čast konvencije, ki zbo-
ruje v Carter hotelu, v Public 
Hallu velik ples. 

Pozdravi 
Iz San Francisca, California, 

pošilja pozdrave vsem poznana 
Mrs. Frank, ki se nahaja tam 
na oddihu. 

Bolan na domu 
Bolan na domu pod zdravni-

ško oskrbo je Mulan Joseph, 
761 E. 70 St. Prijatelji so pro-
šeni, da ga obiščejo. 

Važno naznanilo 
Vsi ustanovni, neaktivni in 

aktivni člani in članice dram-
skega društva Naša zvezda so 
prošeni, da se snidejo 14. maja 
ob 9. zjutraj v Društvenem do-
mu, v svrho slikanja za spo-
minsko knjigo. — J. Korošec. 

Duluth, Minn. — Na Elyju je 
umrla žena rojaka Jos. šuštari-
ča. — V duluthski bolnišnici St. 
Mary's je srečno prestala ope, 
racijo mlada rojakinja Jennie 
Petrič iz New Dulutha. Istotam 
se nahaja M. Globokar iz Biwa-
bika, Minn. 

Johnstown, Pa. — Dne 3. ma-
ja je tu umrl Martin Nemanič, 
star 69 det in rojen na Radovici 
pri Metliki v Beli krajini. V A-
meriki je živel 50 let in zapušča 
vdovo, dva sinova in hčer, v sta-
rem kraju pa dve sestri. — v 
Pittsburghu je zadnje dni umr-
la Frances Podvasnik, stara 63 
let in doma iz Trebnja na Do-
lenjskem. V Ameriki je živela 
34 let in tu zapušča štiri sinove 
in štiri hčere, v starem kraju 
pa 96-letnega očeta in dve se-
stri. 

Councilman Anton Vehovec 
bo predložil legislacijo, da se do-
voli Greyhound busom spreje-
manje potnikov v Clevelandu 
na Lakeshore črti, in sicer pro-
ti 10-centni voznini, ako cleve-
landska mestna železnica ne pri-
stane na desetcentno vožnjo v 
tem okraju. Svojo tozadevno na-
mero je sporočil Vehovec urad-
nikom mestne železnice. 

Transportacijski odbor mest-
ne zbornice je pretekli teden za-
vrnil ponudbo mestne železnice, 
ki je ponudila 15-centno vožnjo 
od East 185 ceste do središča 
mesta. Mestna zbornica pravi, 
da vožnja v mestnem območju 
ne sme presegati 10 centov. 

Pozneje sta se Greyhound 
družba in mesto Euclid zedini-
la, da bo Greyhound družba po-
dvojila svojo postrežbo v pred-
mestjih ter da bo sprejemala 
potnike tudi v Bratenahlu. 

Vehovec je izjavil: "Ljudstvo 
v moji vardi se bo jezilo, ako bo 
videlo mimo vozeče buse, ne da 
bi se ustavili in sprejemali lju-
di. Ako jim mestna železnica ne 
bo hotela postreČi, bom poskr-
bel, da jim bo postregla Grey-
hound družba." 

LEP FILM 
V petek večer se bo predvaja-

lo kazanje filma "If War Comes 
Tomorrow v Slov. del. domu na 
Waterloo Rd., ob 7. uri zvečer. 
Posetite to prireditev, vstopni-
na je samo 20 centov. — M. Pre-
žel. 

V bolnišnici 
Hudo bolan je bil odpeljan v 

Glenville bolnišnico v ponede-
ljek Anton Markovič, 15709 Sa-
ra nac Rd. Prijatelji ga lahko o-
biščejo od 2—3 popoldne in od 
7—8 zvečer. Družina in prija-
telji mu želijo skorajšnje okre-
vanje. 

NEW YORK, 9. maja. — Mrs. 
Anna Greenfield bo pričala da-
nes pred sodiščem v prid svoje-
ga moža, ki je kloroformiral in 
usmrtil njunega 16-letnega be-
bastega sina Jeroma, visokega 
šest čevljev in tehtajočega 170 
funtov, ki pa je imel pamet dve-
letnega otroka. 

Mati bo pričala pred sodiščem 
o dolgih letih skrbi in trpljenja, 
ki sta ga imela z možem zaradi 
ubogega bebca, in o končnem 
strahu pred njegovo nediscipli-
niranuo močjo. Greenfieldov za-
govornik, odvetnik Samuel Lei-
bovitz, je izjavil, da je bebasti 
fant razvil zlasti v zadnjem ča-
su silno spolno potenco ali moč, 
in da je neka avtoriteto izjavi-
la, da bo bebec prav gotovo 
spolno napadel svojo lastno ma-

ter, ako ne bo neprestano do-
bro zastražen. • 

Louis Greenfield, 42 let stari 
fantov oče, je obtožen uboja 
svojega sina. Greenfield je po 
poklicu trgovec. Svojega sina je 
umoril v jutru 12. januarja, po 
celonočnem tuhtanju in premiš-
ljevanju. Svojo ženo je poslal v 
svojo trgovino, nakar je bil sam 
s fantom, ki je ležal v poste-
lji, ko je pravkar prestal ene-
ga svojih napadov. 

Oče je nalil na žepno ruto 
kloroforma, nakar je prepojeni 
robček pritisnil sinu na usta in 
nos, kjer ga je toliko časa ti-
ščal, dokler ni sin izdihnil. Ko se 
je prepričal, da je sin mrtev, je 
pozval policijo, kateri je pove-
dal, kaj je storil. 

Obravnava proti nesrečnemu 
očetu se je pričela včeraj. 

ITALIJAN OBSOJEN V 
FRANCIJI NA SMRT 

LYON, Francija. — Franco-
sko vojaško sodišče je izreklo 
smrtno obsodbo nad 39-letnim 
Italijanom Pierre Castellijem, 
ker je špijoniral v korist Italije. 

Pohotnež 
Policija išče živinskega po-

hotneža, ki je hotel storiti silo 
neki šestletni deklfci, katero je 
prej pretepel do nezavesti, na-
to pa je odvlekel v neko goščo 
pri W. 37. cesti in Nickel Plate 
železnici. Ko se je deklica zbu-
dila iz nezavesti, je videla, da 
ji je lopov strgal s telesa vso 
obleko. Deklica je pričela kriča-
ti in posrečilo se ji je pobegniti 
lopovu. 

Himen 
V soboto ob 9. zjutraj se po-

ročita Frank Gubane, sin po-
znane Gubančeve družine na 
16725 Waterloo Rd., in Miss P. 
Libby. Poroka se vrši v cerkvi 
sv. družine, Corlett Ave. Prija-
telji so vabljeni, da se udeleže. 

DVOJE POROK 
CLARENDON, Va., 9. maja. 

Danes se je vršila tu poroka ne-
ke matere in njene hčere, in si-
cer v nenavadnih okoliščinah. 
Mati, Mrs. Hattie Leizear je 
privolila v zakon svoje šest-
najstletne hčerke Sare s Samp-
sonom Beaversom, ki je star 56 
let. Istočasno pa se je mati, ki 
je stara 37 let, poročila z 39-
letnim Howardom Harkinsom. 

Izredna seja Kluba zapad-
nih društev 

Naznanja se vsem zastopni-
kom, delničarjev in vsakemu 
posamezniku, de se vrši izredna 
seja Kluba zapadnih slovenskih 
društev v soboto večer, 13. ma-
ja ob 8. uri v novih prostorih 
na 6818 Denison Ave. Delničar-
ji, kateri želijo vložiti prošnjo 
za oskrbnika novih prostorov, 
lahko storijo to do petka, 12. 
maja, kajti volilo se bo na se-
ji v soboto. Seja je važna za vse 
Slovence na zapadni strani. Vde-
ležite se! — Carl Samanich, taj-
nik. 
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Strazisar. Po 30c: Frances To-
mazin in Mary Krizmancic- Po 
20c: Jennie Samich in po 10c 
Anna Pelcic. 

Nabral Nick Flis: Po $1.00: 
Mr. in Mrs. Flis, Joseph Gabriel 
in Mr. Marko Kuhar. Po 50c: 
Matevž Zakrajsek. 

Darovala so sledeča društva: 
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na 6 mesecev $3.00; za 3 mesece 51.50 j V preteklem tednu so zavedni j W . Gorse, John Brecelnik, Molly 
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~ inabrala Mrs. Mary Birtic: $2.00J Blatnik, Chas. Cesnik, Agnesj Vipavski Ra.i SNPJ. Po $2.50: 
" i Race Milk Dairy; po $1.00 RyrnePolanz, Louis Samsa in J- R.!D r- M a r i - i e Vnebovzetje in po 

j& Sons, Bergers fruit market, • Keily. Nabrala Lillian Jadrich: $ 2 - 0 0 : D r" J a n e z K r s t n i k a -
iCebul, Frank Cohens fruit mar-'po $1.00: Andrew Ogrin, John! I z z a d n J e ^ a poročila se je po-
iket ,Mary Miller, Miller Coal|F. Jadrich, Andrew Ogrin i n : motoma izpustilo imena nabiral 

ca celo leto $8.00 za 6 
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FRANCOSKO JAVNO MNENJE Co-> McKenna Realty Co., Ely- James J. Pogrois. Po 50c: Jo- i c e v i z Waterloo Rd., toraj naj 
!ria Auto Repair, Anthony Uss, seph Koncilja. Po 25c: Frank,seda-i o m e n i m da sta iz nabrane 

Z izjavo, da prehaja nmsko-berlmska OS V politično H e l d Furniture, The Stoneman1 Stopar, Frank. Žagar, Franki 
in vojaško pogodbo, se je podvrgla Italija — po liaziranju , Co-, Gibbs Drug Co-, Friendly Zagore, Jacob Royce, John Se 
Francozov — popolnoma pod nemško dominacijo. i Flower Shoppe, Diamond Crea-

svote nabrala Mary Zabukovecj 
in Edward Terlep $28.80. 

Vsem zgoraj navedenim pri-
srčna zahvala od Združenih 
mladinskih pevskih zborov. Ob-
enem naj omenim da je direkto-
rij Soldiers & Sailors Memorial 
dvorane iz neznanih vzrokov 
premestil datum koncerta iz 28. 
maja na 11. junija. Vstopnice in 
vožnji listki za koncert v Pitts-
burghu bodo v par dneh v pro-
daji, in bo v časopisih objav-
ljeno kje se lahko nabavijo, ce-
ne, itd-

Pozdrav, 
Ančka Traven, tajnica-

sek, Frank Samsa, Joseph Po-
PrvM rezultat nove pogodbe bo povečana aktivnost mery Louis Isenberg East 79th ljanec, Mary »ster, John Ro- Slovenskem društve-

1 0 St- Studio, Iv Migolol Trpas hir-l-i in O- or\n • popoiane v oiovensKem arusivt-nemških generalov in "tehnikov," ki so zadnje čase sila | o w I n z ^ ^ I g e n b e r g 

zaposleni z inšpekcijo italijanskih obrambnih naprav v | E u c l i d 5 7 t h Hardware, Rich e'. 
Alpah in v severni Afriki. "Inšpekcija" teh generalov se eist Street Garage, Donald F. 
bo zdaj izpremenila v "komando." |Beid of Liberty Mutual Ins., 

• Dalje se pričakuje, da bo že danes dobro utrjena,Mrs. A. L. Wethered of Weth-
pokrajina ob nemško-italijanski meji podaljšana 

iomov Vin I * " " ' ^̂  
in Petrich 

nem domu na Recher Ave., se 

rs. 
s e v e - lered's Bakery. Po. 50c: A. J. 

, v_ T, r c ^ - j - i . - _ , j Terbovec ,Frank Oglar in Kra-i 
da na stroske Italije — v Siegfnedovo črto, s čemer bo m e r M r g P e t e r n e l 

Evropa, z izjemo "luknje," ki j o maši Švica, popolnoma'nabrale: Po $1.00: McKenna Louise Hočevar, Frank Sadar, 
presekana na dvoje S črto, O kateri pravijo Nemci, da bo Realty Co-, Neimenovan, Frank Frank Silbitzer, Ursula Ponik-

Slovan priredi koncert 
Prihodnjo nedeljo ob 3. i 

" I J u i t i , o Willi 1VV- I 

Treas. bich in G. Nemanich. Po 20c: 
Mrs. Ursula Polanz- Po l i c : , 
Frank Sajovic; po 10c: Milan b o d o z b r a l i v s i 1Ju b l t e l j l l eP e g a 

Mikusic in 5c Math Ogrinc. |Petja" P e v s k i z b o r S l o v a n v lJu ' 
Od Kanarčkov nabrale Mrs. d n o v a b i ' n e s a m o t i s t e ' k l v s a " 

Mirtel in Kodeh: Po $1.00: Mary!k l k r a t P<>setij0 n a š e koncerte, 
Planinsek, Louis Tratter in Pač Pa t u d i o n e - k i s a m 0 Pra" 
John Cvet- Po 75c: Miss Rose viJ0- d a s 0 s l i š a l i o d Prv ih- d a 

Ban. Po 50c: Ursula Kodek, Slovan res dobro zapoje. Ob e-

sprotni WPA delom, bomo tr-
peli vsi lastniki hiš, trgovci in 
organizacije. Pred nami leži iz-
bira dobro ali slabo; sami si pi-
šemo svojo uscdo. 

Odbor Workers Alliance 
23 Ward Todorovich, 

6912 St. Clair Ave. 

seboj. 
Jaka 
čolnič.' 
^očjo 
Wju 
la sul 

jo. "Svojih čevljev gotovo f j ''k° y 
si n l a p n l m u de p r i j ^ 

Ckl Jože vstopi čevlji mu 

si plačal 
ne. 

"Zakaj pa?" odvrne Jo 
"Ali mar moj plašč cvil>' 

var, J. Miklaucic, A. Erjavec, 
Mary Vidmar, Jennie Mezgec 
in Frances Lupsina. Po 30c: dolnik, J- F., Victor Drobnic, 

Caroline Telich, Mr. A. Zalokar, Frances Unicic. Po 25c: Anna 
Mary Brandula, Jennie Simcich, j Stimec, Mike Fabjancic, Rose 

: Slapnik St., in Michael Hor-
nung. Po 25c: Joe Champa, Rose 
Fajdiga, Lautizar, Grdina's Fur-

Rudic, Anton Zeleznik, Louis 
Rolih in Mr. Mihaljevich. 

Mladinski zbor iz Holmes 
Avenue: Po $1.00: Dr- W. Der-
ing, Mr. F. Klun, Mr. in Mrs-
Dolenc, Tony Rudmar in R. 
Cermely & family. Po 50c: Ju-
lia Makoc, Mary Cermely, Mr. 
in Mrs. Louis Batich, Josko Jer-
kic, Frank Znidarsic in Rose 

neprebojna. Nemci menijo, cla bodo mogli za zaščito te Kure, John Pianecki in John 
črte z lahkoto operirati proti vsem državam, ki leže Petrich. Po- 50c: Frank Suha-
vzhodno od njihove meje. 

Tako ugibajo in kalkulirajo Nemci, ki pri tem popol-
noma izpuščajo iz vidika človeški duh, zlasti duh italijan-
skega ljudstva. Ta duh nima danes nobenega varnostnega 
ventila, skozi katerega bi dal duška svojemu sproščenju, ni^,re in Miss Jennie Boncha. 
toda poročila iz Italije že javljajo o nervozni nestrpnosti. Po 20c: Frank Virant. Mladinski 
Toda vsa prizadevanja ljudstva utegnejo biti danes za- zbor iz Waterloo Rd. nabrala 
man, kajti kancelar Hitler in njegovi agentje so delovali Romich: Po. $1.00: Mr. 
z največjo naglico, z izredno naglico, ako slednjo pri- l ^ ^ V c - ^ ^ F 
merjamo počasi delujočim demokracijam. Zapadne vele- M o d i c > J a n z e s e l M a r y R o m i h ( ^ _ _ _ 
sile so dosegle danes komaj "prvo bazo" v ustvarjenju Cas. Puskarie, Agnes Antoncic,1; Miller. Po 35c: Mrs. J. Košir. Po 
svoje obrambne črte na vzhodu, poleg tega pa jih mori še Mr- in Mrs. Mike Podboj, Jose-j25c: Mary Prelec, Angela Bur-
skrb, da-li se ne bo zdaj Sovjetska Rusija, ki je odstavila Phme Debeljak, Mr. in Mrs. Za-; ja, Jennie Satej, Frank Šlosar, 
svojega komisarja zunanjih zadev Litvinova, popolnoma krajsek, Frank in Agnes Modic, ; j 0 e Yankovic, Mr- in Mrs. Be-
odtegnila sodelovanju ž njimi. Sovjetska Rusija ima nam- / L n M e n " r t h2 M r s " Frankinoval, Joseph Lozar, Toni Ko-

, „ . J , , J ,v . i Novak. Dorothy Traven nabra-1 lami, Justman Cermelj, Tony 
rec bridke izkušnje s taktiko slepomišenja angleških dr- l a . P o 3 0 c : M r s > T r a v e n E issjOpeka, Tony Logar, Jack Ser-
žavnikov, ki so končno sami sebi nastavili past. St.; po 25c: Mrs. Rase, Mrs. J. jnel, Matt Mavko, Mrs- J. Kris-

Tr n . . . . . . . . , , , , • Zaller, Travnik, Valeria Turek, toff. Mrs. Skrianc, Ferlin Co. 
V Franciji ni nobenih dvomov o tem, da bo zdaj M r g g e r s h e n i n P e t e r R o s b o n |F° j Virant, L Poto-

Italija, ko je naznanil njen zunanji minister sklenitev j p 0 . ^ Gubane in po 5č Mrs. car, M. Hiti, Pauline Mausar, 
nemško-italijanskega pakta, izpremenila tudi svojo poli- Harry. Nabrala Dolores Cergol: I Fanny Intihar, Tony Tanko, 
tiko glede Poljske. Z nemško obljubo podpiranja politike Po $1-00: Mr. in Mrs. Cergol in,Mary Bencin, Joe Muells, An-
italijanskih imperijskih sanj, je dobil nemški minister Mr. in Mrs. Lud Ogrin«. Po 50c: ,to»ia Baraga, Frank Sluga, 
zunan jih zadev zagotovilo Italije, da slednja ne bo vezala Mr. in Mrs. Cesnik. Po 25c: Faye; Frank Arko, Rosie Kraitz in 

V.J.. . . . . n T ! Gorse, Mrs. Race Sr., Mrs. Jos. Frances Morel. 
Nemčiji rok v njeni politiki z ozirom na Poljsko. . Karlinger, Jr, Miss Hermina . , . 0 1 , 

* * * Zupančič Po 20c: Tillie Sezoni Barbertonski Slavcki nabra-
Temeljno pravilo Hitlerjeve taktike je, pri vsakem in p 0 1 0 c : Mrs. Jos- Karlinger.'la M r s - " 0 6 « a b r o s e k : p o $1-50: 

novem sunku postaviti le relativno male zahteve. On se Sr. TMr- \n rMrsK G a b r o A s e k 

n r v , , 1 , , • Frank Gerbec in August Mbntz-
je namreč od vsega pocetka zavedal nekega ustaljenega škrjanckov nabral Mr. Nabrala Mrs. Jerry Snyder: Po 
dejstva, katerega je znal spretno izrabljati. Videl je nam- Fred Martin: Po. $1-00: Mr. $i.00: Andrew Nedoh in 50c 

nem boste imeli priliko si ogle-
dati novi Dom, nove prostore, 
novi oder, i. t. d. Vse je novo, 
sam pevci pri zboru so stari 
mački. Star pregovor pravi, da 
star maček lepše mijavka kot pa 
mlad. 

Kar se mene tiče, glede tega 
pregovora za enkrat ne bom nič 
rekel, samo apeliram na vas, da 

Iz Collinwooda 
Smo Slovenci oziroma Jugo-

slovani in kot ljubitelji svobode 
in demokracije, katero uživamo 
kot državljani ameriške repu-
blike. Gre za slučaj slovenskega 
mladeniča Rudolfa Opare iz Cle-
velanda, rojenega v Zedinjenih 
državah, ki se je podal preko 
morja kot borec za demokraci-

— Udarili ste vašega 
z debelim kolom, ali 
navedete v svojo obram^; 

— Prosim, slavno sodis^ 
mi šteje v olajšanje okoli1 -
ker je bil kol iz mehkega 'H 4 

Nekoč sta se dva stepi3 ( 
o tem edon izmed njiju 
doval svojim prijatelji 
stilni: .a 

"Kmalu, ko sva se spoPnf» 
sem bil jaz spodaj. Potert1 

vem, kako se je čudno 
lo, da je bil cn zgoraj. 
tretje se mu je posrečil0-
je vrgel." 

"Moj oče je za eno 
n I " 

se cenjeno občinstvo samo pre- jo v lojalistično Španijo. Pred 
priča. j letom dni so ga sile generala ! ji ko tvoj!" ^ 

Na programu imamo nekaj' Franca zajele in pred kratkim "Moj oče je pa za cn 
krasnih pesmic, ki še niso bile .so njegovi domači tukaj po po- debelejši ko tvoj!" 
tako ginjeno zapete. Srce se vam ; sredovanju zastopnikov, briga 
bo topilo od radosti, ko jih bo-
ste poslušali. 

de Abrahama Lincolna ugotovi-
li, da je bil po zajetju naprej 

Kaj bi na široko pisal, ker ; obsojen na smrt, nato pa je bi-
vera, da kdor je že bil na kon- j la obsodba spremenjena v za-
certih Slovana, bo gotovo še j por dvajset let, kar pomeni to-
prišel. j liko kot smrt ali še hujše. 

Na svidenje v nedeljo 14. ma- j R e r b o d o y z y e z i z ( j e l o m ) k i 
ja ob 3. uri popoldne na Recher ,gi g a j e n a l c ž i l t a o d b o i , ; t u d i 

'veliki stroški, vas v imenu mla-
A. Novak 'deniča, ki se radi svojega zave-

• !danja nahaja v položaju, ko si 
;sam ne more pooplnoma nič po-
imagati, se vas prosi, da se vde-

Organizacija Workers Alli-! ležite v petek dne 12. maja, ko 
ance naznanja vsem W. P. A. de- |se bato kazale slike "War 
lavcem, organizacijam, društ-jcomes Tomorrow" ob 7:30 zve-
vom, trgovcem, i. t. d., da se|^er in s tem pomagate le delno 

Naznanje 

reč, kako težko je zapadnjaškemu civiliziranemu in od-
govornosti se zavedajočemu državniku odločiti ,se za voj-
no in njene strašne posledice. Vsi Hitlerjevi dosedanji 
uspehi temelje na temeljitem poznavanju mišljenja vodil-
nih angleških in francoskih državnikov: "Čemu radi ka-
kega malega pasu ozemlja v vzhodni Evropi, pognati v 
krvavo vojno vse Človeštvo in priklicati nesrečo na ves Tony Zivko, John Levak, Frank,ka- Po 25c: John Opeka, Jacob 
civilizirani svet? — Saj koncem konca je vendar bolje, Derdich, Sam Monachino in. Novak, Mike Samic, John Meg-

.... . • i d Kose Zdesar. Po 30c: Vincent.lich in Joe Vicic. popustiti na tej relativno nevazm točki. m . m m ™r *. r> j , • -u , 1 1 „ , , / , , , , , Kleinencic in po I0c Mr. Martin i West Park Zvončki nabral 
Toda kakor so pokazale posledice monakovskega Louis Cigoj. Nabrala Stella i Philip Sustarsic: Po $1.00: John 

pakta, je to mišljenje kardmalno napačno. Neprestano siokar: Po 25c: Anton Znidar-jTomazin, Edw. Zalar, Elizabeth 
popuščanje ni namreč nikakor odpravilo s sveta vojne sich, Louis Cebron in John! Gabriel, F. Koželj, Josephine 
nevarnosti, temveč jo je le Še približalo. To popuščanje j-e Strancar. Po 15c: Mary Segu-| Zupan in Jacob Sustarsic. Po 
povzročilo, da je danes Hitler res zmožen, riskirati vojno ] in" 10c: Kristina Kikol, !50c: Stanley Dacar John Pel-

, . . / v . ^ , , i n o t . ! 1 1 , m o o Marie Pizem, Mrs- A. R. Smifh, cic, Ed- Sustersic, Jack Suster-
z zapadmmi državami. Do leta 1935, celo do leta 1938, Mrs_ Z a g a i . M a r y H a ) j i c Jn J o s e s iCj 0 i g a Sustersic in Mrs. Anna 
si ne bi bil upal spustiti, se v tako avanturo, ker bi to po- j sinkovic. Po 5c: Jean Susa- Na- Sustarsic. Po 25c: Christine 
menilo njegov sigurni polom. bral Frank Požar: Po 50c: Jack Sustersic, F r a nk Sustersic, 

Hitler se poslužuje danes napram Poljski natančno Nagel. Po 25c: Anton Smith,]Philip Sustersic, A- Strojin, Mr. 
iste taktike kakršne se je posluževal proti Češkoslovaški.. Anton Novak, John Rotar.'Less, Mrs. R. Jurca, Sr., Mrs. 
Upati je, da bo primer Češkoslovaške Pol jakom zadoato- \ ^ n y 9 _ l m t i r ^ . T u r k J a c o b H u . 
val, da bodo natančno ugotovili, kam jih bo privedlo po- L 0 / j 0 h n jamnik, Frances Te-
puščanje tudi v njihovih najneznatnejših suverenih pra- ^ i jn vid Nahtigal. Po I5c: 
vicah. Kakor hitro se Poljaki odpovedo eni sami svojih TTerman Sluga in po 10c Albin 
suverenih pravic, tedaj ne bo odpovedovanju nikoli kon- Praporaik, 
ca. Ako dovole nacistom 15 milj širok pas ozemlja preko 
svojega teritorija, bi to postalo zanje z vojaškega kakor 
z gospodarskega stališča usodno. 

Zda j je vprašanje, kaj bodo k temu rekle zapadne 
velesile. Da se bodo Poljaki sami vrgli v boj , ko bo pod-
vzel Hitler prvi udar proti Poljski, \q je skrajno verjetno. 
Po stališču, ki ga je zavzela zadnje dni Anglija, bi vdor s 
Poljsko pomenil izbruh svetovne vojne. Toda razočara 
nja, ki jih je doživel svet v septembru, za časa monakov 
ske konference, še niso tako zelo pozabljena, da bi mogel ; 
človek z gotovostjo reči, da so to pot izključeni vsi iz-j 

pripravlja za pohod v Washing- pokriti stroške, 
ton D. C. 27. maja, t. 1. 

Program organizacije W. A. ! P r o s i s e t u d i v s e društvene 
je sledeč: Da se zaposli vse brez t aJnike- k a k o r h i t r o sprejmejo 
razlike, t. j., da dobijo delo dr- ,P l s m a z resolucijo in peticijo za 
žavljani in nedržavljani, vsaka I'osvoboditev Rudolf Opara, da 
dela zmožna oseba. Vsakemu je ! S r e d o t a k ° j n a d e l°- Odpošljejo 

Chas. Wick m Thomas Kraso- Stanley Razar. Nabral Mr. John. 7 n a n o č da se položaj in razmere inaJ PeticiJe n a državnega tajni-
"d- v ' ka Cordell Hulla, katero izvoli-

te podpisati z imeni članov, dr-
žavljanov in drugimi osebami. 2 
resolucija, katero odobrite na 
vaši seji ter jo takoj odpošljete 
na državnega tajnika Cordell 
Hula. (Koverte so priložene) U-

"Vi 'mate novo kuharic0' 
i i epi J 
"Danes sem dobil v 

las, prej pa vselej svetli 
. "Ne, kuharica je ista. 

dala Pre 
K 91 
"Samo lase si je 

vati." 

vec. Po 50c: Frank Žagar in Klancar: Po $1.00: Mary Klan- v s a k d a n b o l j zostrujejo, prote-
Frank Stopar. Po 25c: Math car, John Strazisar, in John s t i i n p r o š n j e s o p o š i i j a : j o v 
Pislar, Louis Rijavec, Tony \e- Klancar. Po 50c: Andrew Bom- ' W a s h i t c n D . c . n a k o i n 
hovec Joe Kapler Andy Pez- bach, John & Joe "Domovina jsenatorje. Toda vse zaman, gla 
dire, Joe kushar, 1 rank Levar,.Bar Room, John Yentz in ' e„ /i^i« d,-
•Jacob Banko, Vera Leskovec,, Frank Doler- Po 35c: Joe Ope- su trpečih in dela željnih ne sli-

šijo gospodje, senatorji in kon-
gresmani v Washingtonu. W. A. 

Anna Urbas 

I Frank Mahne, Frank Podbor-jJoe Hunter, in Mr. John L. Vr-
tachnik. 

Nabral Math Zupančič: Po 
50c: Frank Kosal, Marko Ku-
har, Wm- C- Kozely in Frank 

Fr. Kosten, Frank'Makse, Jr. Po 25c: Matija Ho-
Mihelic in John Zimmerman.tcevar, Joe Gaul, Joe Kuhar in 
Nabrala Lillian Jadrich: poj Jos. Tayliafino. Nabrala Fran-
$.1.00: Frances Gorse in Jose-jces Bolta. Po $1.00: Mrs-. Fan-
lihine Rodica. Po 50c: Frank nie Bolta in Miss Frances Bol-
Gorse in Thomas A. Ely. Po 25c: ta. Po 50c: Geo. Santa in Mary 

govori, s katerimi utegneta spet nastopiti Anglija in 
Francija. Spominjali se bomo, da so takrat pod Cham-
berlainovi pritiskom popolnoma odpovedali Daladierevi 
in Beneševi živci. 

Ali se bo letos v primeru Poljske ponovila zgodo-
vina? 

JOS. ŽELE IN SINOVI 
6502 ST. C LAIK 

POGREBNI ZAVOD 
AVE. 

organizacija se bori za dobrobit Pa m ' d a Sa n i slovenskega dru-
vseh enih, ko so na relifu in za š t v a ' k i b i t a aPe l z a v r ^ e L P r o " 
W. P. A. dela; širom Amerike (Si se vas, da tudi pošljete maj-
ima nad pol milijona članov. So hno vsoto denarja, 
v trdem prepričanju, da doseže- i 
jo svoj cilj v Washingtonu D. ! 
C., da kongre^ in senat dovoli 
več denarja za W. P. A. dela. 1 

To je mogoče le, če smo vsi 
združeni, ter pomagamo vsak 
po svoji moči moralno in finan-
čno. Moralno pomagamp na ta 
način, da za časa, ko- bode 1400 
delegatov deset dni v Washing-
tonu, vse organizacije, društva 
in posamezniki pošljete na vaše-
ga kongresmana in senatorja 
brzojave, pisma, da se strinja-
te s programom W. A. in pomoč 
je nujna. Finančno pomagamo 
na. ta način, da darujemo po svo-
ji moči, vsak najmanjši dar bo-
disi v denarju ali jestvinah je 
dobro došel. 

Pripravni odbor bo obiskal tr-
govce in posameznike; trdno 
smo prepričani, da nobeden ne 
bo odklonil podpore ter bo vsak 
iz srca rade volje pomagal v za-
vesti, da pomaga sam sebi in 
svojemu bližnjemu. Ali se zave- ; 
date? Ce zmagajo oni, ki so na-1 

Mlada mati se je izP 
š svojim petletnim 
parku. Fant se je zani^ 
razne živali, posebno pa ^^ 
kljo, ki je stala v veliki 
eni nogi .j 

— Mama, ka j je: tc? ' 
vprašal. ^ 

— To je štorklja, — J 
vorila mlada mati. 

— Ali je huda? .-..siti 
— Nič ni huda. Le bllZt 

pi, saj moškim nič ne 
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Zakrajsek Fun** 
Home, Inĉ  ^ 

6016 ST. CLAIR A V f , 
Tel: ENdicott 

ENdicott 
Avtomobili In bolniški voz redno In ob vsaki uri na razP°lafc 

Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo. 
COLLINWOODSKI U R A D : .jj 

452 East 152nd Street Tel.: KEninoi'e 

0 \ 

S : 
N v v 



Get acquainted with this new wonder I ^ 
metal that cooks better, permanently — •§• 
retains its gleaming lustre, won't stain, N||M||' I j j K f 
rust or darken, cleans easier, lasts longer S ^ 
and safeguards health. Try it in your \ t y * 
own kitchen—it's the best demonstra- ' 
tion you can make of the economy and ^wnB^ "" 
value of this beautifur cooking ware. SEE iT TODAY AT 

Zavarovalnino 
proti 

ognju, tatvini, avtomo-
bilskim nesrečam itd. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 Schade Ave. 

Pokličite: 
ENdicott 0718 

ki jo izveste bo gotovo zanimala tudi 
druge. Sporočite jo nam pismeno ali pa 
pokličite HEnderson 5311 — HEnder-
son 5312. 

Lahko jo sporočite našim 
zastopnikom 

JOHN RENKO 
955 East 76th Street 

JOHN STEBLAJ 
KEnmorc 4680W 

JOHN PETERKA 
ENdicott 0653 
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jpredno bodo kulturni vrtovi u- di slovenska pesem. 

2 najdenim čolnom je utonil 
Renke. — Renke so vasica v 

Si^jožjerp predelu zasavske so-

ponedeljka na torek so že uda-
rile prve deževne kaplje. V viš-
jih legah, kakor na Kumu, se je 

teske, nedaleč od postaje Sava i deževje spremenilo v rahel na-
M Litiji. Lani si je posestnikj let snega in mnogi višji kraji 
Jože Peštanj postavil še kakih • v ljubljanski okolici in v Za-

$ sto 
korakov niže od Renk skro- savju so imeli davi bele čepice, 

zidano hišico, kjer samuje; V Ljubljani je sicer ves dan 

in to sedaj, ko je že zadnji čas, 
radno odprti od vlade Zedinje-
nih držav. 

Nikjer ne vidim kakega za-
držka ali ovire. Kot narod ste 
velika moč po številu in zaved-
nosti. Kar je potreba je le vaša 
dobra volja in volja voditeljev. 

kmetuje s številno družino, 
^tajnovi otroci love večkrat 
111 bregu les pa tudi kaj dru-
§ega, kar privleče reka Sava s 

13-ietni Feštajnov sinko 
âka je opazil sredi toka ličen 

{°'nič. Seveda ga je Jaka s po-

vzdržno rosilo, toda barometer 
se je pričel spet dvigati, za jezo 
kmetovalcev in vrtnarjev. Zem-
lja je povsem presušena, da se-
tev ne more kliti. Kmetovalci 
si žele vsaj dva dni gostega, 
toplega dežja. Zaradi dolgotraj-

Ĵ očjo svojih bratov obdržal na ne suše je že marsikod primanj 
tavlju in so sandolin potegnili j kovalo pitne vode. 
111 suho. čolnič jim je bil v ve-' Marsikatero leto ozeleni pri 
^o veselje. Da pa bo prav ta j nas priroda najbolj šele ob sv. 

T°lnič kriv smrtne nesreče, pač \ Juriju, ki bo prijezdil v deželo 
"toče ni slutil. 
, Ko je bil Jaka spet pri vodi, 
)e opazil, da prihajajo nizdol 
to reki Savi nekateri splavi, ki 
V i j o jamski les v Trbovlje. 

se je hotel pred znanci po-
b i t i . Skočil je v čolnič in se 

kar stoje hotel prepeljati čez 
Jeko. prav na tem kraju pa re-
^ močno valovi. Jakca je zajel 
^inec. Čoln se je prevrnil in 

I Slavje je zagrnilo mladega ve-

| 
os^b 

0 
\ 

Se, 

:'lača. Vrtinci so ga potegnili k 
^ in ga spet dvignili. Obupno 

je skušal mali Feštanj opri-
H prevrnjenega sandolina. To 
1)a je bila, kakor sklepajo priče 
^sreče, njegova poguba. Pre-
ceni čoln ga je najbrže udaril 
^o močno po glavi, da se je 
Osvestil. Splavarji, ki so se 
les čas vozili za ponesrečencem, 

niso mogli dohiteti. Le en-

šele čez nekaj dni. Toda letos 
smo že v začetku aprila lahko 
prinašali z izletov prvo zelenje 
in cvetje, v kolikor je pač po-
trebno, da s prvimi znanilci pre-
bujajoče se prirode vnašamo v 
zatohla mestna stanovanja po-
mlad. Letos nas je ukanila tudi 
kukavica. Kakor pravijo naši 
lovci, jo navadno čujejo prvič v 
letu šele 16. aprila, letos pa je 
zakukala že na veliko soboto. 
Tako zgodnjega kukanja že dol-
go ne beležijo zapiski najskrb-
nejših opazovalcev prirode. 

Urednikova pos+a 

Apel na Hrvate 

Zdi se mi, da je prišel čas, v 

Lahko je ponosna cela "Ju-
trovska" naselbina na "Kanar-
čke," poznani so kot eden izmed 
najboljših mladinskih zborov 
in deležni so bili priznanja že 
od večjih strani za njih lepo 
petje. Zakaj ne bi enkrat preje-
li priznanje naselbine ,tega ne 

: morem razumeti. Vsake prire-Narod je pripravljen. Apeli 
ram na Mr. Daniel Stakicha, na | ditve "Kanarčkov" se udeleži 
Mr. Joseph Erdeljaca, na Mr. .lepo število prijateljev iz nasel-
Marian Mihaljevicha in še na'bine, toda brez zunanjih gostov 
vse druge, ki ste voditelji dru- ' n e b i b i l a napolnjena dvorana, 
štev, moških in ženskih, in na- j V Pogovoru je vsak naklonjen 
rodnih ustanov. 1 "Kanarčkom," nobeden nima ni-

Dvignite se kot en mož! Pro- | č e s a r Proti> t o d a ž e l J a "Kanar-
stor v vrtu zahteva, da se tam ! č k o v " ^ d a b i s e e n k r a t t o P°" 
postavi še tretji spomenik v 
krogu. To lahko še do časa u-
radne odprtije dosežete. Mogo-
če vašo slavnost priključite dne-
vu otvoritve vseh kulturnih vr-
tov. Skličite odbere in se kma-
lu posvetujte, dokler je še čas. 

Ta apel sem napisal v imenu 
organizacije kulturnega vrta, 
kamor spadamo Slovenci Hrvati 
in Srbi. 

A.nton Ordina, predsednik 

Mladinski pevski zbor 
"Kanarčki" 

V petek večer, dne 12. maja 
priredi Mladinski pevski zbor 
"Kanarčki" "ribjo večerjo," do-
mačo zabavo in ples v Sloven-
ski delavski dvorani na Prince 
Avenue- Da se omogoči vsem pri-
jateljem,^ starišem in simpati-

kazalo tudi v dejanju. 
V petek je lepa prilika, da 

naselbina pokaže svojo ljube-
zen do slovenskega petja, do 
mladine in do "Kanarčkov," ako 
se polnoštevilno udeleži njih za-
bavnega večera in skupno z zu-
nanjimi prijatelji napolnijo 
dvorano do zadnjega kotička-
Vstopnina je majhna in zabave 
bo dovolj za stare in mlade. 
Dajte veselje Kanarčkom, da še 
z večjim navdušenjem odidejo 
11- junija v Pittsburgh, Pa., da 
povzdignejo še tam krasno slo-
vensko pesem in to v polni za-
vesti, da ste ponosni nanje. 

Še enkrat prijazno vabim vse 
ljubitelje slovenskte pesmi in 
prijatelje mladine od vseh bliž-
njih naselbin, da posetijo za-
bavni večer "Kanarčkov" v pe-
tek, dne 12. maja ob 7:30 uri 
zvečer v Slovenski delavski 

dje, meso, zelenjava in drugo, 
ki se rado posuši, se pa shrani 
v spodnjem delu, kjer je vedno 
pravilna mokrota, da se živež 
lahko shrani ne da bi se posužil. 

Oglejte si modele Frigidaire 
ledenic pri Norwood Appliance 
and Furniture, 6104 St. Clair 
Ave. m 819 East 185 St. 

Rokoborba v Armory 
Nekaj novega v rokoborbi se 

bo kaazlo nocoj V Central Ar-
mory pd pokroviteljstvom Bob 
Brickmana. To je rokoborba, v 
kateri nastopijo več kot dve o-
sebi. štiri metači se bodo bo-
rili, dva na vsaki strani in za 
zmago morata dva od ene strani 
premagati druga dva. To je ne-
kaj, kar se še ni videlo tukaj in 
bo gotovo zanimivo. Med tem bo 
pa Slovenec Ernie Maddock slu- j q 
žil kot sodnik borbe. Orville'- ' 
Brown nastopi proti Olaf Olso-
nu in Joe Stvoldi se spopade s 
Ken Hollisom. Poleg teh nasto-
pi tudi Black Panther Jimmy 
Mitchell in Bill Weidner ter Bull 
Komar in Ray Graham. 

Ravnokar je izšla . . . 
velepomembna knjiga 

THE SLOVENES: A SOCIAL 
HISTORY" 

spisal Dragotin Lončar 

prestavil v angleščino Anthony J. Klančar 
t 

Ta knjiga bi morala biti v vsaki hiši kjer je tu 
rojena mladina, da se mladina seznani z 

zgodovino Slovencev. 

čar jem "Kanarčkov" poset, je 
vstopnina za vse skupaj, vklju- dvorani na Prince Avenue, kjer 
čevši okusne ribje večerje, samo b o s t e l a h k o z a i m e l i o k u s n o 

25c. Upati je, da napolnijo dvo- ribjo večerjo, lahko plesali in 
rano oni, ki cenijo navdušenje' s e zabavali do pozne ure. Na ve-

katerem je potrebno narediti še | "Kanarčkov" za lepo slovensko s e l ° svidenje, 
en apel na vas, bratje Hrvati, pesem. 
da se zavzamete za del, ki čaka j Mladinski pevski zbor "Ka-

hk nesrečni fantiček zakrilil po n a v a s i n k i j e d o l o č e n z a vaše i ; č k i » j e e dina kulturna usta-
li, potem pa je izginil. . . i m e - v Jugoslovanskem kultur- n o v £ l i k i s e g e v z d r ž u j e v Sloven-

h glavarji in domači so stekli n e m v r t u 

, bregu v trdnem upanju, da 
. 0 mali ponesrečenec še prišel 

ik'JVsuho in bodo tedaj skočili za 
ter ga potegnili iz savskih 

^inčin. Vse pričakovanje pa je 
'i1q zaman. Obšli so precejšen 
? obrežja, Jake pa ni bilo več. 
°Suba mladega Feštajna je 

d a v i l a 
l l 

na vse globok vtis 
budila sočustvovanje z ne-

družino, ki je med spla-
s'l^ji dobro poznana, saj tudi 

e Jože Feštanj večkrat sprav-

Ta apel je bil že večkrat po-

Ančka Traven. 

ski delavski dvorani in ni dvo-(x 
ma ,da ako bi bila samo našel 

novljen, toda se je oporekalo te- ,bina "Na Jutrovem" naklonjena 
mu, češ, da se v domovini 
morejo sporazumeti. To bi 

Električna ledenica 
En dan v letu je vedno dolo-

ičen, da se počasti matere. Ob 
i tej priliki se vsak opomni svoje 

les Trbovlje in iN v Zagorje, 
J e t n i k . Mladega ponesrečen-

• niso našli. 

matere s tem, da ji kupijo cve-
tlice, slaščice in druge predme-
te — in vsako darilo daje mate-
ri veselje. Toda veliko jih je, ki 
hočejo kupiti materi bolj traj-

ci in Srbi razumeli stvar in ni- jsem "Kanarčkov," potem ostane!™1 d a r i l a ' k i 3 ih l a h k o r a b i v s a k 

smo nadlegovali več, razen koli- j Slovenska delavska dvorana d a n v l e t u -
kor je bila naša narodna in u-,mrtva na kulturni točki. Upam, 
radna dolžnost. i d a t e £ a ne dopusti naša nasel-

Toda kakor beremo, se je v kina. 

Poznani John Glach, kovač, 
vam nabrusi in popravi kosilne 
stroje. — Vse delo garantirano. 
Pride iskat in pripelje nazaj. 

13804 ST. CLAIR AVE. 
GLenville 3963 

A. M A L N A R 
1001 East 74th 

Street 
ENdicott 4371 

CEMENT WORK 

Knjiga je vezana 
stane $1 

Dobi se v uradu Enakopravnosti, 

6231 St. Clair Avenue 

II 

ne ^temu zboru in cenila slovensko 
si-,pesem in zavednost slovenskih 

cer ne smelo imeti nobenih vzro- .otrok, da bi mogla biti kaka bo-
kov za edinstvo Jugoslovanov v . jazen za bodočnost tega mladin-
Ameriki. Vendar pa smo Sloven- jSkega zbora. Ako zatone še pe-

Frigidaire ledenice 
37-38 MODELI 

po zelo znižanih cenah 

Norwood Appliance 
& Furniture 

6104 St. Clair Avenue 
819 E. 185th St. 

I'o dolgi suši dež in sneg 
Ljubljana, 18. aprila 

. ^ e d n o dolgo je trajalo letos 
V ) sončno pomladno vreme, 

všečno meščanu, toda ne-
> i o kmetu, katerega je doi-
f V i n o suša navdajala s skrb-

iT' Nenavadno toplo ozračje je 
Lgtlalo vse drevje v brstje in 
J Jtje. že za velikonočni pone-

kk so radijske postaje napo-
sj*°Vale spremembo vremena, 
i *kor nalašč se je prav na ta 
l^nik nebo zjasnilo in sonce 
i Potem prigrevalo iz dneva v 
^ vedno topleje. 

J* skrbeh naših kmetovalcev 
ob kraljevanju tako sončne 

•v̂ adi nekajkrat poročali. 
pa je pričel barometer 

Ijti Qizdol in v teku noči od 

domovini vprašanje edinstva 
med brati Hrvati in Srbi dose-
glo. Iz tega bi bilo sklepati, da 
je prišel čas, da se tudi tukaj 
doseže sporazum med nami, da 
se Hrvati zavzamejo vsaj za 
centralni spomenik v kultur-
nem vrtu. 

Da se zdaj s tem oglašam me 
je napotilo dejstvo, ker se vsi i 

Sedaj teče peto leto, odkar so 
bili ustanovljeni "Kanarčki" irj 
z" veseljem priznavam, da skozi 
ves ta čas je vodil S- D. D. za-
veden direktorij ki je bil na-
klonjen mladinskemu zboru v 
vseh ozirih in tako tudi danes, 
za kar jim gre vse priznanje. 
Toda kaj pa ostali delničarji? 
Ali ste zadovoljni, da postane 

narodi pripravljajo z n a j v e č j o j Slovenska delavska dvorana na-
velikansko medna- ! v a d e n "bar room" in zbirališče skrbjo za 

rodno proslavo, 
odprtije vseh kulturnih vrtov. 

K tej slavnosti bo najbrže pri-
šel sam predsednik Zedinjenih 
držav, ali pa njegov osebni na-
mestnik, kakor se nam poroča 
iz Washingtona. 

Nekako 24 narodov se pri-
pravlja in veseli tega nad vse 
pomenljivega praznovanja. Vrt 

vnosi ime "Jugoslovanski kultur-
ni vrt." Vedno pa je vprašanje: 
kje so pa bratje Hrvati? 

To vprašanje je treba rešiti 

n e k a j podpornih društev? 
Upam, da ne. Zamrla je drama-
tika, a trdno upam, da ne dopu-
stite, da zamre v tej dvorani tu 

Na materinski dan dne 14. 
maja, bo mnogo mater dobilo 
kot darilo Frigidaire ledenico. 
Frigidaire lcdenico prodaja 
tvrdka Norwood Appliance and 
Furniture, 6104 in 6119 St. Clair 
Ave. Frigidaire ledenica ima po-
sebni Cold Wall, ki je nekaj po-
polnoma novega. Živež kot mle-
ko, sadje, pijača in drugo se 
shrani v gornjem delu, ker je 
vedno mrzlo, drugi živež kot sa-

CUTS—BURNS—SCALDS 
should be quickly treated to prevent b;td after-
effects as well as relieve pain. Use OIl . -of -SAl.T. | ' 
Wonderful too for sore, tired feet. At your 
druKRist's—money back if not satislied. For 
free sample write Mosso Lalwratorics, 21!>South 
Lcavit l Street, Chicago. 

QUICK RELIEF FOR FEET 

Trgovski prostori 
naprodaj s stanovanjem, obsto-
ječim s sedem sobami, sredi slo-
venske naselbine. — Vpraša se 
na 15801 Waterloo Rd. 

I Z L E T I V 

J U G O S L A V I J O 
PAKNIKI IZ NEW YORKA: 

H A N S A 
15. JUNIJA 

B R E M E N " 
14. JUNIJA 

Brzi vlak ob Bremen v Brcmcrhaven zajamči udobno 
potovanje do Ljubljane. 

Izbornc železniške zveze od Cherbourga ali Hamburga. 

Strokovnjaški nasveti glede vizejev za priseljence in 
obiskovalce. 

Z a i n f o r m a c i j e vpraša j t o pri 

STEVE F. PIRNAT & CO. 
6121 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, OHIO 

HAMBURG-AMERICAN LIME 
WORTH G E R M A N L i O O 

SUPERIOR HOME SUPPLY 
• 6401-03 SUPERIOR A V E N U E . 

EXTRA 
Remember—when you take a Smith Brothers 

Cough Drop yoti get Vitamin A—extra! 

Smith Bros. Cough Drops are the 
only drops containing VITAMIN A 
This is the vitamin that raises the resistance 

of the mucous membranes of the nose 
and throat to cold infections. M A R K 

OGLAŠAJTE Y "ENAKOPRAVNOSTI" 
i n i i B i H B i i i u i i i i H i i i i i i i i i n i i i i i i i i i i i i i i H i i i i i 

B 

SEZNANITE JAVNOST 
Z VAŠO TRGOVINO 
POTOM.. . M m 

mmmMsmmmmmmmmm 
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KRALJ MATJAŽ 
Z G O D O V I N S K A POVEST 

Šele ko je jutranje solnce po-! grešala, ker se je s svojim mo-
sijalo na njegovo posteljo, se je 'žem le slabo razumela, otrok pa 
Erazem prebudil. Čutil je, da si J ni imela ; gospa Angela, pa je i-
je že v eni noči znatno oporno-! mela tudi svojo preteklost ter 
gel. Na mestu svoje stare ob-1 jako bistro oko. Ko je izza go-
rabljene obleke je našel na sto-1 stih cvetlic na oknu opazovala 
lu novo gosposko obleko. Opra- j Erazma in plavolaso Anko, ji 
vil se je v naglici, potem pa hi-1 je Erazmovo vedenje, vsa nje-
tel na vrt, da se naužije sveže- gova zunanjost in vsaka njego-
ga jesenskega zraka. 

Nekaj veselega je ležalo na 
njegovem obrazu, kakor da je 
zadobil zopet zaupanje do sa-
mega sebe in Anka je kar za-
vrisnila presenečenja, ko je za-
gledala mladega moža, čigar 
globoke oči so jo tako presrčno 
pozdravljale in čigar bledi obraz 
so obrobljali dolgi temni kodri. 
Kar nič več se ji ni zdel kot 
mučenik, ki je za resnico moral 
trpeti v ječi in se skrivati po 
brlogih, nego kot mlad gospod 
in ljub tovariš. Velik respekt, 
ki ga je imela pred njim, je iz-
ginil naenkrat. In že je veselo 
dekle začelo trgati listje z gr-
mičevja in ž njim obmetavati 
svojega novega znanca. 

— Pozimi se bodeva pa kepa-
la, kaj ne, je vzkliknila in obsu-
la Erazma z listjem in cvetlica-
mi, da je bil kakor ovenčan. 
Smejaje se je skočila na drugo 
stran in zopet in zopet ponovila 
svojo šalo. 

I ji je prisegel, da se nikdar več 
!;ne bo igral z nikomer drugim, 
! kakor s svojo rešiteljico. 

VIII. 
Pred cerkvijo v Polhovem 

; gradcu je bila zbrana velika 
J množica. Bila je nedelja in lju-
dje so čakali maše ali dasi so 
čakali že od ranega jutra, ni bi-
lo župnika. Hodili so trkat na 
vrata župnikove hiše, a tudi 
tam jim niso odprli. 

Nevolja med ljudstvom je bi-
la velika. Zlasti ženske so se je-
zile in v" svoji togoti pogrevale 
vse, kar so vedele slabega o svo-
jem župniku. In tega je bilo 
mnogo, župnik je imel s svojo 
gospodinjo več otrok, pa vzlic 
temu prav rad zalezoval druge 
ženske, župnik je imel tudi svo-
jo gostilno it) je tam popival 
vsako noč. Kmetom je dajal pi-
jače na upanje kolikor so hote-
li, jih je z brezsramnimi pripo-
vedkami zabaval, na jesen pa je 

va beseda razodevala, da je ta 
mladi mož še neizkušen in čist 
in nedolžen, ko mladi sneg. In v 
njeni duši se je začelo porajati 
hrepenenje, da bi ona sama. uži-
la slast prve ljubezni tega mo-
ža, da bi ona v njem zbudila za- zahteval toliko plačila, da lju-

Mogočno je zaoril ta glas po 
cerkvi in vsi pogledi so se v tre-

tu z jasnimi besedami razodel 
svojo voljo. In če se človeški te-

notku obrnili na prižnico in vse istament, ako je oblastveno pri-

vest njegovega moštva. 
Nemirno je . začela hoditi po 

svoji sobi. Njene prsi so še na-
glo dvigale in zopet upadale, 
njene ustne so gorele hrepene-
nja po poljubih in vrelo ji je po 
možganih od premišljevanja, 
kako naj vlovi Erazma v svoje 
zanjke. 

— Kaj sem jaz, kriva, so še-
petale njene ustne, da se moje 
srce tako hitro razvname. Kaj 
morem jaz zato, da se iz mojih 
oči smeje hudič in da gnezdi v 
preprogah moje postelje greh? 
Enkrat mora biti moj, vsaj en-
krat — potem bodi kakorkoli, 
saj se slast in razkošje prvega 
poljuba nikdar več ne ponovi. 

Zopet je gledala skizi okno. 
. Sicer vedno vesela žena je gle-

Zdaj pa je tudi Erazma mini- d a l a z d a j j e z n 0 _ 
la resnost in začel je trgati li-
stje ter je lučati na Anko in se 
ž njo poditi po vrtu in jo loviti, 
kakor je delal nekdaj kot otrok 
pri svoji teti. Vriskanje in žvr-
golenje je privabilo sodnika na 
okno. Stari gospod se kar ni mo-
gel nagledati prizora, ki ga je 
videl in obšlo ga je zadovoljstvo, 
da si je Erazem vzlic vsem brid-
kim izkušnjam ohranil mlade-

Požuriti se moram. Fant je že 
ves zaljubljen v tega otročaja 
in se v tem dekletu zbudi žena, 
je zame izgubljen. 

In šla je nepoklicana in nepo-
vabljena na vrt in se pridružila 
Erazmu in Anki, se ž njima ša-
lila in igrala, zabavala starega 
sodnika in vporabljala vsa sred-
stva rafinirane koketnosti, da. 
postavi v senco sodnikovo An-

niško živahnost in veselje nad k o ^ g . i d o b i E r a z m o v e s i m_ 
nedolžnimi zabavami. 

A še dvoje drugih oči je sle-
dilo prizoru na vrtu. Oskrbniko-
va soproga, ki je bila že na vse 
zgodaj zaznala, da ima sodnik 

patije. 
Ko se je družba razšla, se je 

gospa Angela zadovoljno vrnila 
v svoje staiiovanje. Erama je 

, smatrala za dnaka, ki se je vr-gosta, je slonela ob svojem ok- " . " , J ' . ,VJ . . J ml iz Tubingna in je prišel k 
sodnikovim na počitnice, njego-
va neizkušenost pa ji je dajala 
vse upanje, da zmaga. 

Erazem in sodnik niti slutila 
nista, kake namene ima go-
spa Angela in tudi nedolžna An-
ka bi niti v sanjah ne bila na kaj 
takega mislila, ali instinktivno 
je čutila, da ji hoče Angela vze-
ti tovariša, in ko je bila sama z 
Erazmom, mu je z vso naiv-

nu, skrita za cvetlicami, in paz-
ljivo motrila, kar se je godilo na 
vrtu. Gospa Angela ni bila več i 
v cvetu let, a tolažila se je, da 
jesen dostikrat ni nič manj le-
pa kot spomlad in da ima toliko 
mikavnosti in razkošja, da se 
jim le malokdo ubrani. 

Mladi mož, ki se je tako brez-
skrbno in srečno podil po vrtu 
s sodnikovo, hčerko in se ž njo 
igral kot kak nedorasel mlade- [nostjo rekla: 
nič, jo je zanimal, kakor že dol- j — Kaj ne, gospod Erazem, 
go noben moški. Gospa Angela prihodnjič se bodete igrali samo 
je bila iz mesta dcma, in je na j z menoj, in pogledala ga je ta-
samotnem gradu mestnih zabav j ko toplo, da bi ji bil Erazem 
in razveseljevanj toliko bolj po- najraje poljubil roke, in slovesno 'su — poslušajte me! 

dem niti za živež ni ostajalo. 
Župnikova gospodinja pa je 

strahovala in preganjala vsake-
ga, kdor se ji ni klanjal. 

— Gotovo je župnik zopet ta-
ko pijan, da še maševati ne o 
mogel, so ugibali moški. Saj 
drugače bi gotovo ne bil izostal, 
ko je napovedoval darovanje za 
sv. očeta. 

— V farovžu so se nocoj ste-
pli, je pripovedovala neka žen-
ska. Pozno ponoči sem slišala 
silno vpitje in razsajanje, otrcci 
pa so cvilili kakor da jih hoče 
kdo na meh odreti. 

V gradu so kmalu izvedeli, 
kaj da se godi pred cerkvijo in 
vsi so se napotili v vas, da si o-
gledajo ta prizor. Razburjenost 
ljudstva je bila že velika. Kme-
tje so se dogovarjali, da pojde-
jo v župnišče in da svojega duš-
nega pastirja šiloma priženo 
pred altar; drugi so razbijali po 
cerkvenih vratih in predlagali, 
naj se cerkev šiloma odpre. 

Ko je sodnik Strniša pregle-
dal položaj, je šel sam v župni-
šče in po dolgem trkanju dose-
gel, da so mu odprli. Župnik je 
bil res tako pijan, da je brez za-
vesti ležal na svoji postelji. Spri 
se je bil s svojo gospodinjo, se 
ž njo pretepaval, potem pa je 
toliko časa popival, da ga je vi-
no omamilo in podrlo. 

Sodnik je vzel ključ od cerk-
venh vrat, češ, naj ljudje, če žs 
ni maše, vsaj v cerkvi opravijo 
svojo molitev, in je cerkev od-
klenil. Ljudje so se kar vsuli v 
cerkev in tudi grajska gospoda 
jim je sledila, največ iz radoved-
nosti, kaj se zgodi, sodnik pa 
tudi zaradi tega, da prepreči 
vsako nespodobnost. 

Na molitev pa ni nihče mislil 
Ljudje so se le še bolj jezili, da 
ni maše, kajti vajeni so je bili 
tako, da je niso mogli pogrešati. 
Glasno govoreč so dali duška 
svojim mislim in čustvom in šu-
melo je v cerkvi, kakor na sem-
nju. 

— Bratje in sestre v Kristu-

je utihnilo iz radovednosti ali iz 
začudenja. Erazem se je le na-
glo ozrl po cerkvi, pogledal je 
gori, kjer je sedela sodnikova 
Anka, potem pa začel mirno in 
pogumno govoriti: 

— Bratje in sestre v Kristu-
su! Videl sem in slišal sem, ka-
ko ste nevoljni in srditi, da se 
danes ne izvrši tisto cerkveno 
opravilo, ki je imenujete sveto 
mašo. Naučili so vas in vtepli so 
vam mnenje, da mašna daritev 
koristi ne le duhovniku, ki jo o-
pravlja, marveč tudi vsem ti-
stim, ki se je udeleže, celo ti-
stim, ki niso prisotni ali nanjo 
vsaj misliio, in tistim, ki jo da-
jo po duhovniku opraviti. Učili 
so vas, da je mašna daritev ko-
ristna ne le za telesno srečo in 
blagor, temveč tudi za odpušča-
nje grehov živih ljudi in za o-
drešenje duš iz vic. Tako so vas 
naučili. Jaz pa vam pravim, bra-

znan, ne sme ovreči in mu ne 
sme nihče kaj pridejati, kako se 
morejo umrljivi ljudje predrzni-
ti, da spreminjajo čiste besede 
testamenta, ki ga je napravil 
Sin božji? Kristus je večna mo-
drost in resnica in zato se mo-
ramo držati samo tega, kar je 
on učil, ne pa tega, kar uče se-
danji duhovniki. Kristus ni u-
stanovil mašne daritve in zato 
maša ni božja naprava, nego 
človeška naprava, toliko bolj. 
ker je spravno daritev že izvr-
šil Jezus Kristus na križu in je 
nepotrebno, da bi to daritev še 
pcpolnjeval kak grešen človek. 
Kristus je postavil v oni noči, ko-
je imel iti v smrt, samo sv. ve-
čerjo. Ukazal je jesti kruh in 
piti vino. A kaj se godi danda-
nes? Preprostim kristjanom se 
daje le polovica sv. večerje, na-
mreč kruh, blagoslovljenega vi-
na v kelihu pa se jim ne da. — 

ko moramo delati tudi mi in nič 
drugače. Svete večerje ne sme 
nihče deliti ali polovičiti, tudi ne 
pred njo na kolena padati in jo 
na ogled nositi, temveč po Kri-
stusovem zgledu kruh lomiti in 
kelih blagoslavljati, jesti in pi-
ti. Kakcr v starem testamentu 
niso smeli ničesar od velikonoč-
nega jagnjeta ohraniti do dru-

znate čisti nauk Izveličarja in 
da spoznate, zakaj vam ni tre-
ba žal biti, da danes ni bilo ma-
še. Gospod bodi z vami na vaših 
potih." 

(Dalje prihodnjič) 

Calumet, Mich. — Dne 27. &• 
prila se je tu vršila izredna in 

gega dne, tako ne smemo mi od J zadnja konvencija Slovensko* 

tje in sestre v Kristusu, da to ni; Kristus ni postavil dvojne ve 
resnično in nič vam ni treba je- čerje, eno za apostelje in za cer-
žiti se, da je vaš dušni pastir kvene služabnike, drugo pa za 
pozabil na današnjo mašo. 

Ko je naš Zveličar postavil 

preproste kristjane. 

Ne, Kristus je postavil eno in 

svete večerje ničesar hraniti, da 
bi jo okoli nosili in molili, ker 
to nasprotuje Kristusovemu na-
uku. Kar se ne njema s Kristu-
sovimi besedami, je vse krivo 
in naj to uči tudi sto papežev. 
Iz božje cerkve se mora to vse 
odstraniti in ohraniti le to, kar 
je Kristus sam zapovedal in po-
stavil, saj le s tem bomo Kri-
stusu pokorni, le tisti so njego-
ve ovčice, ki poslušajo njegov 
glas in ne gredo za tujcem, ki ni 
pastir, temveč le najemnik. To, 
bratje in sestre, sem vam po-
vedal, da spoznate zmote, kate-
re vas uči vaš duhovnik, da spo-

hrvatske zveze, ki je trajala en 
dan. Na dnevnem redu je bi'a 

le ratifikacija združitvene P0' 
godbe s Hrvatsko bratsko zajed' 
nico, s katero se je ta organi" 
zacija združila po 36 letih svoje-
ga obstoja. Na konvenciji so bilj 
navzoči tudi trije gl. odbornik1 

HBZ. Ob svojem koncu je SHZ 
imela okrog tisoč članov in p0* 
bližno $300,000 premoženja. 

Ely, Minn. — Zadnje dni je t* 
umrla Neža Glavan, stara 56 lel 

in rojena v Škrilu pri Igu nad 
Ljubljano. V Ameriki je bila 
let in tu zapušča dva sinova in 

dve hčeri. 

sveto večerjo, ni postavil maše isto obhajilo za vse kristjane 
in ni postavil mašne daritve. Ti- brez razločka, da uživamo v 
sti večer, ko je Jezus Kristus 
postavil sv. obhajilo, ni daroval 
svojega telesa in svoje krvi, tem-
več je le ukazal jesti in piti kruh 

kruhu njegovo telo in da pije-
mo v vinu njegovo kri, katero je 
za nas vse prelil. Kristus ni le 
kruha blagoslovil in rekel svo-

in vino. šele drugi dan, na Veli- jim učencem: jejte, to je moje 
ki petek, je svoje rešnje telo da- j telo, temveč blagoslovil je tudi 
roval za naše grehe na križu in 
tam prelil svojo rešnjo kri. Kri-
stus naj je enkrat za vselej do-
bil večno odrešenje in s to edino 
daritvijo za vekomaj storil po-
polne vse tiste, ki vanj veruje-

kelih in dejal: pijte vsi iz njega, 
to je moja kri, kar so učenci 
tudi storili. In sv. Pavel nikakor 
ne pripušča, da bi samo duhov-
niki pili iz keliha, drugi kristja-
ni pa ne, ter je pisal vsi občini 

jo. Kristus pri postavljanju sve- i in vsem kristjanom v Korintu, 
te večerje tudi ni ukazal, da naj | da morajo, kakor se udeleže 
kdo je njegovo telo in pije nje- | Kristusove večerje, nele blago-
govo kri za se in za druge, tem- slovljeni kruh jesti, temveč tu-
več je ukazal, naj vsakdo sam di piti iz keliha in pristavlja, da 
za se oboje uživa. Kdo ima pra- je ta nauk prejel od samega 
vico preminjati ukaze Kristuso-
ve? Te pravice nima. ne papež in 
kak drug duhovnik. In vendar 
si vaš župnik lasti pravico, da 

Kristusa. Krivo je torej, kar vas 
uči vaš duhovnik glede maše, in 
krivo, da vam daje le polovico 
Kristusove večerje. Krivo je tu-

čerje, namreč blagoslovljeni 
kruh, zapira in ob določenih 
dnevih z veliko svečanostjo o-

za vas opravlja daritev. Jezus di, da se tista polovica sv. ve-
Kristus je opravil spravno dari-
tev na križu, vaš duhovnik pa 
pravi,- da Kristusova daritev ne 
zadostuje, da bi se ž njo prido- -j koli nosi in od ljudi moli. Ka-
bilo odpuščanje grehov, nego da j kor je Kristus vzel kruh in, za-
mora on to daritev božjega Si- hvalivši se, ga prelomil in rekel: 
na spopolniti z mašo. ! Vzemite in jejte, to je moje te-

Ali se vam ne zdi, da je to ža- W k a k o r Je t u d i k e l i h v z e l - s e 

ljenje našega Zveličarja? Kri-j zahvalil in jim dal rekoč: pijte 
stus nam je v svojem testamen-1 iz njega vsi, to je moja kri, ta-

[ O B C S V I W W M 

ž Knjige:-

Lično delo 
Za društvene prireditve, družabne sestan-
ke, poroke in enake slučaje, naročite tisko-
vine v domači tiskarni, kjer je delo izvršeno 
lično po vašem okusu. Cene vedno najnižje. 

Enakopravnost 
6231 St. Clair Ave., HEnderson 5311 - 5312 
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Da preženemo dolgčas se največkrat za-
tečemo k čitanju knjig. Naslednje knjige imamo 
še v zalogi: 

LUCIFER — T A R Z A N , SIN OPICE — 
T A R Z A N IN SVET 

Te knjige razprodajamo dokler so v zalogi, 
po 1 0 ^ vsako. Pošiljamo tudi po pošti. Za pošt-
nino je pridejati 10c za vsako knjigo. Pošljete 
lahko znamke za naročilo. 

Poslužite se te izredne prilike in pišite po 
knjige dokler sr še v zalogi. 

E N A K O P R A V N O S T 
6231 St. Clair Avenue.—Cleveland, Ohio 

i (3) TA KUPON 
z ostalimi za tekoči teden, s 49 centi, opravičijo 
osebo do treh malih krožnikov za sadje. Zame-
njate lahko te kupone v našem uradu. Nobenih 
naročil ne sprejemamo po pošti. 

= IME 

== Naslov 

== Mesto 

r j i 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Tužnega srca naznanjamo žalostno vest o smrti in 

pokopu našega dragega in ljubljenega sina oziroma 
brata 

Josepha Kuncica 
ki je preminil po daljši pa mučni bolezni 16. aprila in 
bil pokopan 19. aprila v starosti 36 let. Bil je še samski 
in priljubljen vsem, ki so ga poznali. Smrt nam dragega 
in priljubljenega sina in brata nam je prizadela glo-
boko žalost. Poln veselja in življenja je moral oditi od 
nas, ki smo ga tako ljubili in ki je tudi on nas tako 
ljubil. 

Ker so naši znanci in prijatelji v tem času bridke 
žalosti izkazovali njemu in nam toliko sočutja in 
ljubezni, ko je njegovo truplo počivalo na mrtvaškem 
odru, se čutimo dolžne, da se vsem iskreno zahvalimo. 
Zahvaljujemo se najprej onim, ki so nepozabnemu 
ranjkemu v bolezni izkazovali prijateljsko ljubezen in 
ga obiskovali na bolniški postelji, tako čč. duhovščina 
fare's^. Jeronima, kjer se je tudi vršil pogreb, kakor 
Rev. Julius Slapšaku, ki ga je obiskal in imel tudi pri 
njegovem pogrebu ganljiv govor. 

Prav tako se zahvaljujemo pogrebcem, njegovim 
in našim dobrim prijateljem, ki so nosili krsto in 
sicer: Rufes Helwig, Louis Vintar, Bill Ellis, Melvin 
Azman, Jos. Kmet Jr., Alfred Kvisinsky. 

Zahvaljujemo se tudi Rev. Walshu iz Olmstead 
Falls za obiske in prijazno tolažilno prijateljstvo. 

Zahvaljujemo se vsem darovalcem za sv. maše: 
Mr. in Mrs. Janz, Mr. in Mrs. Sallach, Mr. in Mrs. 
Stimac, Mr. in Mrs. Joseph Košmerl, Mr. in Mrs. Frank 
Blaznik, Mrs. Marie Henikman, Mr. in Mrs. W. M-
Ellis, Mr. John Kajdish, Mrs. Winifred and Walsh 
family, Milka Pajk, družini Kolenc, Mr. in Mrs. Anton 
Artel, Mr. in Mrs. John Vinter, Mr. in Mrs. Podboj, 
Mr. in Mrs. Lowry, Mr. in Mrs. R. W. Helwig, Mrs. 
Dezman iz Glass Ave. 

Dalje se iskreno zahvaljujemo za podarjene krasne 
šopke in vence sledečim: Ed. Walsh, Mr. in Mrs. Earl 
White, Mr. in Mrs. Joe Kuhar, Waterloo Rd., Mr. in 
Mrs. John Ažman, Mrs. Jack Grdina in družina, Mr. in 
Mrs. Joe Perme, Mr. in Mrs. Joe Kovač, Euclid Eagles 
2221, Mr. in Mrs. J. A. Ward, Mr. Anton Dolgan, dru-
žina Anton Grdina, družina Lampe, družina Zupane, 
Mr. John Poljak, Donna Kuncik, družina John Drenik, 
Mr. Harry B. Patterson, družina Kmet, Double Eagle 
Bottling Co., The Woodmen of the World, Garfield 
Camp, Mr. in Mrs. A. Ažman, družina Tonejc, 6600 
Bliss Ave. 

Zahvaljujemo se za podarjene avtomobile sledečim: 
Frank Race Sr., A. Dolgan, Chas. Lampe, Walter 
Lampe, Joseph Kmet, Martin Lakor, Frank Ažman, 
Michael Lowry, J. Rožanc, Anton Baraga, Joseph 
Justin, Earl White, Mrs. T. J. Maloney, William Ellis, 
Frank Blaznik, A. Gubane in Mr. Wrsik. 

Zahvaljujemo se pogrebnikom A. Grdina in Sinovi 
za vsestransko popolno odpremo pogreba. Tako tudi 
vsem, ki so ga prišli pokropit na dom in so nam v teh 
dneh velike žalosti stali ob strani s tolažilnimi beseda-
mi in nam izkazali vsestransko pomoč in prijateljstvo. 
V hvaležnosti za vse usluge vam bomo ostali za vedno 
hvaležni. 

Ti pa, nepozabni naš sin in brat, počivaj v miru 
v večnem življenju in večna luč naj Ti sveti. Ostal boš 
za vedno v naših srcih, ki so Te tako iskreno ljubili. 

žalujoči ostali: 

Joseph in Gertrude Kunčič, starši 
Marija Kennedy, Alojzija, Matilda Noel, sestre 

Louis in "William, brata 

== m Cleveland, Ohio, 10. maja 1939. 
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